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Raumprogramm / Programme

Untergeschoss

Gerateraum, Einstellraum, Reserve fur zk
Garderoben, Technik.

Erdgeschoss

Aufenthaltsraum, Cheminée, Kiiche,
WC-Anlagen, Garderoben, Platzwart,
Durchgang, gedeckte Terrasse.

Dachterrasse

Sous-sol

Entrep6tpourle matériel et I'équipement
nécessaires a l'entretien de courts, garage,
volume de réserve pour 'aménagement
ultérieur de vestiaires, local technique.

Rez-de-chaussée

Salle de réunion, cheminée, cuisine, WC,
vestiaires, local du responsable de
I'entretien des installations, passage,
terrasse couverte.

Terrasse en toiture

Konzeption / Conception

Im Zuge des Ausbaus derTennisanlagen im
Lindenfeld kam auch derZeitpunkt fur ein
neues Clubhaus mit einer
Garderobenanlage. Die Vereinsleitung
veranstaltete unter vier dem Club
angehorenden Architekten einen
Projektwettbewerb. Die hierfur eingesetzte
Jury entschied sich 1984 fur unseren
Vorschlag.

Das funktionelle Konzept des Gebaudes ist
einfach. Durch die versetzte Anordnung der
Tennisplatze entsteht zwangslaufig eine
Mittelachse, die sich annéhernd diagonal
durch dieAnlage zieht. Diese
Erschliessungsachse wurde zur Leitidee
des Entwurfes und voll in diesen integriert.
Mitten auf dieser Diagonalen wurde, wie ein
Reiter, das Gebaude gesetzt. Nordlich davon
das introvertierte, mit kleinen Fenstern
versehene gemauerte Garderobengebaude.
Sidlich davon, getrennt durch den nach
oben verglasten, die Achse Uberdeckenden
Zwischenbau, das eigentliche Clubhaus. In
seinem Erscheinungsbild, mit
schalenférmigem Dach, sportlich
beschwingt, transparent, extravertiert, soll
es den Tennisspieler und den Gast
empfangen. Der zentrale, erh6hte Standort
innerhalb der Anlage gewahrleistet, speziell
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auch vom begehbaren Flachdach des
Garderobengebaudes, einen guten
Uberblick auf die Tennisplatze.

Das Innere des Clubhauses, welches ganz
in Holz konstruiert wurde, ist mit einer
Kleinkiiche und mit einem Cheminée
versehen. Einrichtungen, die den Benutzer
der Anlage zum Verweilen einladen und ihm
zur willkommenen Erfrischung verhelfen.

Die dem Clubhaus vorgelagerte Terrasse ist
grosszlgig Uberdacht und sowohl nach der
Morgen- und Mittag- als auch zur
Abendsonne hin orientiert. Das
Garderobengebaude weist im Erdgeschoss
neben den erforderlichen
Garderobenrdumen und
Sanitareinrichtungen noch ein Biro mit
Auskunftsschalter des Platzwartes auf
sowie ein kleines Sitzungszimmer. Das
Untergeschoss kann zu einem spéteren
Zeitpunkt mit weiteren Garderoben
ausgebaut werden. Hier befinden sich auch
die Raume flr die Haus- und Platztechnik,
Einstellmoglichkeit fur ein Fahrzeug sowie
das Lagerfur die Platzgeréate. Die
Farbgebung des Gebaudes erfolgte in
hellen Ténen, entsprechend der Sportart,
die hier gepflegt wird.
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La conception fonctionnelle du batiment
est simple. La disposition en quinconce des
courts crée forcément un axe centrai
traversant presque diagonalementles
installations. Cetaxe d'acces estdevenu le
fii conducteur du projet et nous I'y avons
entierement intégré. Nous avons placé le
batiment au centre de cette diagonale,
comme un cavalier sursa monture. Au
nord, nous avons implanté le batiment des
vestiaires, de type introverti etpourvu de
petites fenétres. Au sud, le véritable
clubhouse, séparé des vestiaires parla
construction intermédiaire au toit vitré. Par
son aspect, son toit en forme de coque a
l'allure sportive, sa transparence, son type
extraverti, le clubhouse doit étre une invite
pourlesjoueurs etleurs hotes.
L'emplacement central et surélevé de cette
construction sise au centre des installations
assure une bonne vue surles courts, tout
particulierement depuis le toitplat et
praticable couvrantle corps du batiment
des vestiaires.

Entierement réalisé en bois, l'intérieurdu
clubhouse estpourvu d'une petite cuisine et
d'une cheminée, des aménagements qui
incitentles utilisateurs des installations a
venirse détendre et leurpermettent de se
rafraichirapres I'effort.

La terrasse située devant le clubhouse est
largement couverte et elle bénéficie d'un
ensoleillement du matinjusqu'au soir.
Hormis les vestiaires et les installations
sanitaires indispensables, le corps du
batiment des vestiaires abrite encore au
rez-de-chaussée un bureau avec guichet
d'information destiné au responsable de
I'entretien du club ainsi qu'une petite salle
de conférence. Au sous-sol, ou d'autres
vestiaires pourront étre aménagés
ultérieurement, se trouvent les locaux
techniques, un garage et un entrepdtpour
le matériel et I'équipement nécessaires a
I'entretien des courts.

Pourla construction, nous avons choisi des
teintes claires, en harmonie avec celles qui
caractérisent le genre de sportpratiqué ici.
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Daten / Caractéristiques
Kubus nach SIA

Volume SIA 1 850 m3
Grundstuckflache

Surface du terrain 14 470 m2
Uberbaute Flache (Gebéaude)

Surface batie 222 m2
Geschossflache

Surface brute 324 m?
Nutzflache

Surface utile 285 m?
Kubikmeterpreis

Prixau m3 Fr. 366.50
Gebaudekosten

Prix total Fr. 678 000 —
Indexbasis

Indice de base 1986, 222.4

Konstruktion / Construction

Fundamente, erdberthrte Wande,
Geschossdecken in Beton.

Fassaden mauerwerk Garderobengebaude
KS (Einsteinmauerwerk),
Zwischenmauerwerk in KS.

Samtliches Mauerwerk als Sichtmauerwerk.

Flachdach begehbar, Schalendach tber
Clubgebaude mit Kunsttoff-Folie,
Spenglerarbeiten in Chromnickelstahl.

Durchgang Uberdeckt mit einem
Tonnengewdlbe in Polycarbonat.
Clubgebéaude in Holzkonstruktion.
Brettschichttrager fur das Schalendach.
In allen Raumen Bodenbelag in rétlichem
Waschbeton.

Das Club- und Garderobengebéaude ist
unbeheizt, nur Sommerbetrieb.

Fondations, murs etparois en contact avec
le terrain, dalles d'étages: en béton.

Macgonnerie des facades du batiment des
vestiaires: en briques silico-calcaires
(macgonnerie de parpaings): murs de
refend: en briques silico-calcaires.

Toute la magonnerie est montée avec
briques de parement.

Toitplat praticable, toiten forme de coque
réalisé en feuilles de plastique couvrantle
clubhouse, ferblanterie en acierau
chrome-nickel.

Vo(te droite en berceau, en polycarbonate,
couvrantle passage.

Clubhouse en bois. Toit en forme de coque
avec poutres en bois collé.

Dans tous les locaux, revétement de sol en
béton lavé rougeatre.

Le batiment du club et des vestiaires n'est
pas pourvu d'une installation de chauffage,
cari! n'est exploité qu’en été.
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